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Szanowny Uzytkowniku!

Dziekujemy za wybranie bezpiecznego dysku Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure
Hard Drive jako swojego zewnetrznego urzadzenia pamieci masowe;.

W celu optymalnego wykorzystania funkcji i wydajnosci produktu zalecamy doktadne
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania produktu.

Uwaga: ta instrukcja to ogéiny dokument stosowany w przypadku kilku produktéw Verbatim.
Produkty pokazane na zdjeciach w tej instrukciji moga sie rézni¢ od zakupionego produktu.

Zawartos¢ opakowania

Prosimy o sprawdzenie zawarto$ci opakowania. Wykaz wszystkich elementéw
znajdujgcych sie w opakowaniu podano z tytu opakowania.

Potrzebujesz pomocy? Masz pytania?

Jesli masz pytania zwigzane z tym produktem albo potrzebujesz informaciji na
temat innych produktéw Verbatim lub wsparcia technicznego, prosimy o kontakt
z Centrum Serwisowym Verbatim w swoim kraju zamieszkania. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ na witrynie www.verbatim.com/support.

Ostrzezenie!

Wszelkie prawa zastrzezone. Produkty wymienione w tej instrukcji zostaty przywotane
wytacznie dla celéw identyfikacyjnych; ich znaki towarowe albo zastrzezone znaki
towarowe moga stanowi¢ wtasnos¢ odpowiednich firm. To urzadzenie zostato
zaprojektowane do uzytku domowego i biurowego.

Ostrzezenie! To urzadzenie jest zgodne z norma EN55032, klasa A. Dziatanie tego
urzadzenia moze powodowac zaktocenia sygnatow radiowych w obszarze mieszkalnym.
W takim przypadku uzytkownik musi podja¢ odpowiednie dziatania zaradcze, a takze
ponies¢ odpowiedzialnos¢ i koszty zwigzane z zaktoceniami. Tego urzadzenia nie
mozna uzywacé w poblizu aparatury podtrzymujgcej zycie ani tacznie z taka aparatura.
Firma Verbatim nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, straty albo utrate
danych (wfaczajac w to, bez ograniczen, zmniejszenie lub utrate zyskéw biznesowych,
przerwanie prowadzonej dziatalnosci, utrate informacji biznesowych albo inne straty
materialne) wynikajace z uzycia albo braku mozliwosci uzycia tego produktu Verbatim,
nawet jesli firma Verbatim zostanie ostrzezona o mozliwo$ci wystapienia takich szkaéd
lub strat.

Zastrzegamy sobie prawo do unowoczesniania naszych produktow zgodnie z postepem
technologicznym.
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Informacje ogélne

Funkcje:

e Obstuga trybow pracy USB Super-speed (5 Gb/s) / High-speed (480 Mb/s) /
full-speed (12 Mb/s)

e Obstuga systeméw Windows 7 /8 / 10, Mac OS X 10.4 i nowszych
e Zastosowanie 256-bitowego AES szyfrowania sprzetowego

e Funkcja rozpoznawania odciskow palcow, zapobiegajaca dostepowi do danych przez
nieupowaznionych uzytkownikow

Specyfikacja:
e |Interfejsy: USB 3.1 GEN 1

Wymagania systemowe:

PC:

e Co najmniej procesor Intel Pentium [1/50 MHz, 64 MB RAM
e Windows 7/8/10

e Aktywny port USB

MAC:

e Co najmniej procesor Apple G, 64 MB RAM
e Mac 0S9.1,9.2,10.1.5,10.2, 10.3

e Aktywny port USB

Zawartos¢ opakowania:

e Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive
e Oprogramowanie Nero Backup

e Przewdd USB-C™ — USB-A (z adapterem USB-C™)

e Kroétka instrukcja instalacii

e Podrecznik uzytkownika (zapisany na dysku)
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Rozdziat 1: Instalacja sprzetu

1. Podtacz urzadzenie do komputera PC.
2. Uruchom oprogramowanie "VerbatimSecure.exe" na napedzie CD-ROM.
3. Potwierdz zgode na Umowe licencyjna.

\Y Verbatim
Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive /vmm\
a v
JE] removable Disk®) ()

4. Wprowadz hasto (domysinie: "666666") i nacisnij "Dalej".

Y Verbatim
Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive /‘Wi
Wprowad has
pamigta
) reronsc ey =

Uwaga:

Jesli zapomnisz hasta, wybierz "Nie pamietam hasta", co spowoduje
sformatowanie dysku i utrate wszystkich danych!

Zalecamy zmiane domys$inego hasta przy pierwszym uzyciu produktu.
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Rozdziat 2: Dodawanie odcisku palca

1. Podtacz dysk twardy Fingerprint Secure do komputera PC. W folderze "M¢j
komputer" pojawi sie dysk wymienny ("Fingerprint Secure") i wirtualny dysk DVD
RW ("Naped DVD RW"). Wirtualny naped DVD RW to zabezpieczona przed
usunieciem partycja na dysku Fingerprint Secure, na ktérej przechowywane jest
oprogramowanie Fingerprint Secure i instrukcje obstugi.

2. Jesdli wirtualny naped DVD-RW nie otworzy sie automatycznie po podtaczeniu dysku
Fingerprint Secure, kliknij dwukrotnie ikone wirtualnego napedu CD ROM ("Naped
CD-ROM"), aby go otworzy¢.

3. Kiiknij dwukrotnie ikone aplikacji Fingerprint Secure User Manager. Po otwarciu
aplikacji wyswietli sie prosba o wprowadzenie domysinego hasto "666666".

4. W celu zmiany domyslnego hasto kliknij "Zmien hasto" i postepuj zgodnie z

instrukcjami.
\Y Verbatim
Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive Tchosogy o can st
i
FRY Removable Disk(r)

5. Przesuwaj palcem w prawo i w lewo do momentu zakonczenia procesu.

WY Verbatim
Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive Pebeckogryu coum

Przesuwaj palcem w prawo i w lewo do
momentu zakoriczenia procesu.

ol [——
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6. Wprowadz nazwe uzytkownika i nacisnij "OK".

7. Jesli odcisk palca administratora zostat poprawnie zarejestrowany, zobaczysz

) o W Ver
Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive *
Przesuwaj paloem w prawo i w lewo do
momentu zakoriczenia procesu
) —
Z
=
16%
Name | Not Set
Y Verbatim
Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive /""-_\
Przesuwaj paloem w prawo i w lewo do
momentu zakoriczenia procesu

nazwe uzytkownika w tabeli autoryzowanych uzytkownikdw.

A Verbati

\ rbatim

Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive YS ot
o1

Removatle Diskr) [~
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Rozdziat 3: Dodawanie / usuwanie / edytowanie nazwy
uzytkownika za pomoca oprogramowania Fingerprint Secure
User Manager

Y Verbatim Y Verbatim
Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive ooy youcaninat Dysk twardy Verbatim Fingerprint Secure Hard Drive D ——
2y removavie Diskie) 2y remocavie piseiey

1. Otworz aplikacje Fingerprint Secure User Manager, jak opisano w krokach 1-3 w
poprzedniej sekcji.

2. Kliknij symbol "dodaj" i wykonaj takga sama procedure, jak w przypadku rejestracji
odcisku palca administratora, aby dodac¢ uzytkownika.

3. Wybierz nazwe uzytkownika z tabeli uprawnionych uzytkownikéw i kliknij symbol
"usun', aby usung¢ uzytkownika.

4. Dwukrotnie Kkliknij uzytkownika i kliknij "edytuj’, aby zmieni¢ nazwe uzytkownika lub
zmieni¢ jego uprawnienia.
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Rozdziat 4: Blokowanie urzadzenia odciskiem palca

1. Przycisénij lekko palec do czujnika i pus¢ go, aby zablokowac urzadzenie.

Rozdziat 5: Uzyskanie dostepu do zabezpieczonej partycji bez
uzycia oprogramowania Fingerprint Secure

1. Podtgcz oprogramowanie Fingerprint Secure do komputera. Przycisnij lekko
palec do czujnika. Jesli odcisk palca zostanie rozpoznany, nastapi odblokowanie
zablokowanej partyciji i wigczy sie zielona dioda na urzadzeniu.

Rozdziat 6: Uzyskanie dostepu do zabezpieczonej partycji z
uzyciem oprogramowania Fingerprint Secure

1. Podtacz oprogramowanie Fingerprint Secure do komputera, otwoérz aplikacje i wpisz
hasto. Spowoduje to odblokowanie zablokowanej partycji.
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Warunki ograniczonej gwarancji

Firma Verbatim GmbH gwarantuje, ze ten produkt bedzie wolny od wad materiatowych i
wykonawczych przez okres 2 lat od daty zakupu.

Ta gwarancja nie obejmuje baterii. Jesli w trakcie okresu gwaranciji okaze sie, ze produkt
jest wadliwy, zostanie on bezptatnie wymieniony. Mozna zwrécic taki produkt wraz z
oryginatem paragonu zakupu do miejsca zakupu albo skontaktowac sie z firma Verbatim.

Wymiana produktu to jedyny $rodek zaradczy zapewniany przez te gwarancje; gwarancja
nie obejmuje normalnego zuzycia eksploatacyjnego, uszkodzen wynikajacych z
nieprawidtowego uzywania, naduzywania, zaniedbania, wypadkow, a takze niezgodnosci
i niskiej wydajnosci wynikajacych z zainstalowania konkretnego oprogramowania albo
uzycia konkretnego sprzetu.

FIRMA VERBATIM NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH ANI
ZADNE SZKODY PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB SPECJALNE SPOWODOWANE
W DOWOLNY SPOSOB, ZA NIEDOTRZYMANIE WARUNKOW GWARANCJI LUB INNE
NARUSZENIA.

Niniejsza gwarancja przyznaje uzytkownikowi okreslone prawa, uzytkownik moze mie¢
takze inne prawa, zaleznie od kraju.

Uwaga

Firma Verbatim GmbH moze w dowolnym momencie zmieni¢ zawartosc tej
instrukcji obstugi bez wczesniejszego powiadomienia.

Prawa

Copyright © 2019 Verbatim GmbH. Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢
kopiowana w zadnej formie ani w zaden sposoéb dla jakiegokolwiek celu bez wyraznej
pisemnej zgody spotki Verbatim GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéw, do ktérych odwotuje sie niniejszy dokument,
stanowig wtasnos$¢ odpowiednich podmiotow.
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Zgodnos¢ z wytycznymi FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi
urzadzen cyfrowych klasy B w nawigzaniu do czesci 15 Przepisoéw FCC. Wymagania te
zostaty opracowane w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym wptywem
urzadzen stosowanych w warunkach domowych. To urzgdzenie wytwarza, uzywa i moze
uzywane niezgodnie z zaleceniami producenta, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
sygnatow radiowych. Nie ma jednak gwarancji, ze w przypadku konkretnej instalacji
zaktdcenia nie wystgpig. Jesli to urzgdzenie powoduje zaktdécenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, ktére mozna zidentyfikowac¢ poprzez wytgczenie i ponowne wtgczenie
urzadzenia, uzytkownik powinien podjg¢ prébe usuniecia zaktdcen w nastepujgcy
Sposob:

e Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;.
e Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podfaczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego, tak aby byto zasilane z
innego obwodu niz odbiornik.

e Skonsultowac sie ze sprzedawca lub technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga dotyczaca dyrektywy WEEE

Dyrektywa WEEE dotyczaca utylizacji odpadéw elektrycznych i elektronicznych,
obowigzujgca na terenie Unii Europejskiej od 13 lutego 2003 roku, spowodowata
znaczace zmiany w sposobie postepowania ze zuzytymi urzadzeniami elektrycznymi.

Logo WEEE (pokazane po lewej stronie) na produkcie lub jego

opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ utylizowany/

wyrzucany ze zwyktymi odpadami komunalnymi. W celu uzyskania

szczegotowych informacii na temat utylizacji, odzysku oraz punktéw

zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy

skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem ustug komunalnych
[ ] albo sklepem, w ktérym urzgdzenie zostato zakupione.
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Deklaracja zgodnosci CE

Zgodnos¢ z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa okreslonymi w Dyrektywie
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE) i dyrektywy niskonapieciowej
2006/95/WE.

Niniejsza deklaracja dotyczy wszystkich egzemplarzy wyprodukowanych w identyczny
sposoéb jak model przedstawiony do testéw/oceny.

EN 55032:2012+ AC:2013 (Klasa B)
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

AS/NZS CISPR 32:2013

EN 55024:2010

IEC 61000-4-2: 2008

IEC 61000-4-3: 2006+ A1:2007+ A2:2010
IEC 61000-4-4: 2013

IEC 61000-4-5: 2014

IEC 61000-4-6: 2013

IEC 61000-4-8: 2009

IEC 61000-4-11: 2004

Zgodnos¢ z dyrektywag RoHS

Niniejszy produkt jest zgodny z Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady
Europejskiej z 18 grudnia 2006 r. dotyczacej ograniczonego uzycia niektérych substanciji
niebezpiecznych w sprzedzie elektrycznym i elektronicznym (RoHS) oraz poprawkami
do tej dyrektywy. Produkty z tej serii nie zawierajg substancji wzbudzajacych szczegdine
obawy (SVHC) w tym 169 substancji z listy kandydackiej wg stanu na dz. 20 czerwca
2016 r. w ilosciach przekraczajgcych dopuszczalne normy.
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